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GEREKCE

Yatinmlann Karsiikh Tesviki ve Korunmass Anlasmalarinin ana amaci;
beraberinde yainizca sermaye degil, ayni zamanda teknoloji, ydnetim
becerisi, cesitli pazarlara giris sansini da getiren dogrudan yabanci yatirimlar;
taraf dlkeler arasinda tesvik etmek ve ilgili Ulkenin hukuki dizeni icinde bu
yatirmitarin korunmasini saglarmaktir.

Ulkemiz miitesebbis ve sermayesinin dis UGlkelere acilmasi, ayni
zamanda yabanct yatinm ve ileri teknolojinin Ulkemize gelmesi yolu ile
exonomimizin kiresellesen dinya ekonomisi iginde etkin bir sekilde yer
aimasl, genel ekonomik politkamizin ana hedefleri arasindadir. Bu
cercevede, Ulkemizde yapilan dogrudan yabanci sermaye vyatinmiarinin
korunmas! ve daha fazla yabanci sermaye gelisinin 6zendirilebilmesi icin,
yatinm ve ticaret iligkilerimizin yogun oldugu veya bu iliskilerin gelismesine
yonelik potansiyele sahip oldugu disanilen (itkelerle, Yatinmlarin Karsilikl:
Tegviki  ve Korunmasi Anlasmalannin  imzalanmasina 1962 yilinda
baglanmistir.  Ulkemizin sermaye ihrag eder hale gelmesi ile bu siirec
hizlandinimig ve bugiine kadar 79 (lke ile anifan anlasma imzalanmistir.

Tarkiye Cumbhuriyeti Hikiimeti ile Oman Sultanhg Hikimeti araS|nda_~
imzalanan Yatinmlarin Karsilklt Tesviki ve Korunmasi Anlagsmasinin esaslar
asagida ozet halinde sunulmaktadir:

1. Anlagmaya taraf (lke sinirlan icinde gergeklestirilen yabanc:
sermayeli yatinmlarnn ve ilgili faaliyetierin tabi clacagl muameleyi
belirleyerek ekonomik isbirligi icin uygun kosullan yaratmak,

2. Turkiye ve Oman'da yabanci yatirimiann kamulastirma ve
devletlegtirme yoninden tabi olacagl muamele ve sahip oldugu
haklara agikhik getirmek,

3. Her iki Ulkede, ozel tesebbusle deviet arasinda yatinmiarla ilgili
¢ikabilecek ihtifaflarin ¢6zim yollarni tespit etmek.

Daha istikrarh bir yatinm ortamimin teminini ongoren bu Anlasma ile
birlikte ki Glke arasindaki sermaye  akiginda artis  gergeklesmesi
oeklenmekledir. Anlagma, yatinmeilara ekonomik ve yasal guvence verirken,
ilgili ulkelere yeni herhangi bir yiik getirmemektedir.
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI VE OMAN SULTANLIGI HOKUMETI
ARASINDA YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKI VE KORUNMASINA [LISKIN
ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR

MADDE 1- (1) 4 Subat 2007

KANUN T

tarthinde Muskat ta imzalanan

ASARISI

“Tarkive Cumburivety

Hiikiimeti ve Oman Sultanhign Hitkamiet Arasimda Yatwmlarm Karsilikh Tesviki ve Korunmasig
lliskin Anlagma ™o onaylanmas: uvgun bulunmustur.

MADDE 2- {1} Bu Kanun vayimr wrthinde yvintrltge girer.

MADDE 3- 1) Bu Kanun hakilmilerim Bakaniar Kurulu virdtir.
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMET]
VE
OMAN SULTANLIGI HUKUMETI
ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESViKi VE KORUNMASINA iLISKIN

ANLASMA

Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ve Oman Sultanligr Hiikimeti bundan sonra “Akit
Taraflar” ve her birisi “Akit Taraf” olarak amlacaklardir.

[ki iilke arasindaki mevcut ekonomik isbirligini kargthiklt vararlarina olmak lizere
genigletmek ve gliclendirmek ve bir Akit Taraf yaturimcilarmin, difer Akit Tarafin
iilkesindeki vatinmlarini arurmasini tesvik edici kosullarn yaratmak arzusu ile,

Yatirimlarin tesviki ve korunmasinin ekonomik kalkinmalari ¢ikanina iki dlke arasindaki
is girisimlerinin ve sermayc ve (eknoloji transferinin canlanmasina yardim edecegini
kabut ederek; :

Asagidaki sekilde anlagsmaya varmuslardir:




MADDE 1
Tanumlar

Isbu Anlasmanin amagian bakinindan:

I "Yatim” terimi, Glkesine yaturimi Kabul eden Akit Tarafin Kanunlarina ve nizamlarina
uveun olarak yatirnn olarak gerceklestirilmis, her tiirll malvarligy anlamina gelir, ve
gzellikle, burlarla kisith olmamak kosuluyla, asagidakitert igerir:

(a} iilkesinde sozkonusu miiikin bulundugu Akit Tarafin kununlarina ve mevzuatina
uygun olarak tanimlannus taginur ve tasinmaz mallar yaninda ipotek, haciz ve benzer
haklarr gibi diger ayni haklar ;

(b) hisseler, hisse senctleri tzerindeki getiriler ve sirketlerde mevcut diger benzer
sekillerdeki paylar;

(c) gelirler, para alacaklan veya bir yatinmla ilgili mali degeri olan difier haklar,

{d) patentler, sinai tasanimlar, teknik prosesler gibi sinai ve fikri milkiyet haklar
yaninda ticari markalar, pesternaliye, know-how ve diger benzer haklar;

(e) dogal kaynaklarin aranmast, ¢ikarilmasi, iglenmesi veya igletilmesine vonelik
imtiyaziarim da kapsayacak gekilde, kanunla veya sozlesmeyle verilmig is imliyazlar.

Anilan terim, tlkesinde yatinm yapilan Tarafin kanunlanna ve nizamlarina uygun olarak
yaptlmis tim dofrudan yatinmlan ifade eder. “Yatinm™ terimi igbu Anlagmanin yirislige
girmesinden dnce veya sonra bir Akit Tarafin Gilkesinde yaptlnus tim yatirimlan Kapsar.

Varliklarin yatinldign veya yeniden yaunldigy bigimdeki herhangi bir degigiklik, bu gibi
bir degisikligin Glkesinde yatinm yapilmis olan Akit Tarafin mevzuat ile ¢eligmedigi
stirece, bunlarin yatinnm olarak nitelendiriimesini etkilemez.

2. "Yatinimel" terimi:

{a) yirtrlikteki hukuklarina gore Akit Taraflardan her birinin vatandaghigy statdstind
Kazanmis gergek Kisileni,

(b) Akit Taraflardan her birinin viiriirlikteki hukukuna gére kurulmus ve genel idare
merkezleri o Akit Tarafin ilkesinde bulunan, sirketleri, firmalar ya da is ortakhklarmi
ifade eder.

3. "Gelirler” terimi, bir yatirimdan veya idari ve teknik hizmetlere yapilan yatinmlan da
xgcrmek lizere gelirlerin tekrar yatindmast ile elde edilen ve Kar, roydllllcr sermayu
kazanglar, faiz ve dicretleri ifade eder. .




4. Ulke” terimi:

(a) Tirkiye Cumhuriyeti ile ilgili olarak, Tirk ilkesini, karasularn yaninda Turkiye
Cumbhuriyeti'nin uluslararas: hukuka gére tabii kaynaklarin arastirilmasi, isletiimesi ve
korunmasi amaciyla tizerinde egemenlik veya kaza hakkinin bulundugu deniz alanlanny,

(b) Oman Suhanhgi ile ilgili olarak, Oman Sultanhigt nin dlkesi ve dlkesine ait adalar,
karasulan da dahil olmak tizere, Oman Sultanhifr’'nin zerinde uluslararas: hukuka uygun
olarak deniz yatag ve altindaki toprak ve tzerinde yer alan sulardaki dogal kaynaklarin
arastirilmast ve isletilmesine yonelik egemenlik haklannin bulundugu karasular disindaki
herhangi bir bolgeyi ifade eder.

MADDE 2
Yatirmmlarin Tesviki ve lkorunmasi

I. Her bir Akit Taraf, yatinmlar: ve bunlarla baglantth faaliyetleri, herhangi ligiinci bir
iilkenin  yatinmeilarimin yaurimlarina benzer durumda uygulanandan daha az ebverisli
olmayan kosullarda, kanun ve nizamlan gergevesinde iilkesine kabul edecektir.

2. Her bir Akit Taral, gerceklestiriimis olan bu yaunmlara, hangisi daha clverisli ise,
kendi yatrimetanmin ya da herhangi bir  dgilincii  ilke yaunmcdarnimn yaurimlarina,
benzer durumda uygulanandan, daha az elverisii olmayan bir muameleyr kanun ve
nizamlan ¢er¢evesinde tanir.

3. Her bir Akit Taraf, diger Akit Tarafin veunmeilarnng, sézkonusu yatrmeinin
yatinmlarimn yénetimi, siirdiriilniesi, islemesi, faydalamlmas: veya elden gikariimasi ile
ilgili olarak, hangisi yaunimet igin daha clverisli ise, kendi yatinmcilarina ya du herhangi
bir f¢lncii Gilkenin yatinmedarina tanidigidan daha az elverigli olmayan bir muamele
tanir.

4. Akit Taraflann, yabancilann tilkeye giris, gegict ikamet ve istihdamu ile ilgili kanun ve
nizamlarina tabi olarak,

a) her bir Akit Tarafin vatandaslanimin, kendilerinin veya kendilerini istihdam eden Akit
Tarafin bir yatirnmaisinin dnemli bir miktar sermaye veya bagka kaynak taahhiidiinde
bulundugu veya bulunmak iizere oldugu bir yatinmin kurulmasi, gelistirilmesi, idaresi
amaciyla veya isletilmesine itiskin tavsiyelerde bulunmak iizere difer Akit Tuarafin
tlkesine girmesine ve kalmasina, ;

b) bir Akit Tarafin yurtirliikteki kanun ve nizamlunna uvgun olarak yasal bir sckilde
kurulan ve diger Akit Taraf yaunmcilannin yaunimlan olan sirketlerin kendi segimleri
olan iist diizey idari ve teknik personeli tabiyetlerine bukilmaksizin istihdam ctmelerine
izin veritccektir. ' '




5. Isbu Madde’nin hikkiimleri bir Akit Tarafin diger Akit Tarafin yatrimcilarina, onceki
Akit Taraf¢a tamamen veya genel olarak vergilendirme ile ilgili herhangi bir uluslararasi
anlasma veya diizenleme sebebiyle tanimis oldufu herbangi bir muamele, tercih veya
avnicalifin faydalarin tanimakla yiikimli oldugu seklinde yorumlanmayacaktir.

6. Isbu Anlasma’nin aynmcilik yapmama, ulusal muamele ve en gok kaymilan ulus
muamelesi hiikiimleri, her bir Akit Tarafin bir glimriik birligine, ekonomik veya parasal
birlige, bir ortak pazara veya bir serbest ticaret bodlgesine iiyeliginden veya bunlarla
ortakligindan kaynaklanan ve bu Akit Tarafin kendi yatinnmeilarina veya sirketlerine, bu
gibi bir birligin, ortak pazarin veya serbest ticaret bodlgesinin iiye devletlerinin
vatandaslarina veya sgirketlerine veya herhangi bir figlincii iilke vatandaslarina veya
sirketlerine tamidig meveut veya gelecekteki avantajlura uygulanmayacakur.,

MADDE 3
Millilestirme ve Kamulastirma

I. Akit Taraflardan birinin vatandaglan veya sirketlerince yapilmis yatirimlar difer Akit
© Tarafin dlkesinde tam ve eksiksiz korumadan faydalanr,

2. Her bir Akit Tarafin yatirrmcilanimin yatirimlan diger Akit Tarafin dilkesinde kamu
varart amactyla, aynimel olmayucak bicimde, yirirlikteki hukuk gergevesinde ve isbu
Anlasmanin 2'inci Maddesinde belirtilen genel ilkelere uygun olarak yapilan islemler
diginda millilestirilmeyecek, kamulagtinlmayacak veya mitlilestirme veya kamulagtirmaya
esit  etkide islemlere (bundin sonra “kamulasurma” olarak amilacakur) konu
edilmeyecekiir.

3. Alinabilecek herhangi bir kamulastirma tedbiri, yaunmmn kamulastirma karaninin ilan
edilmesinden veya kamu tarafindan Ggrenildigi zamandan hemen Onceki adil piyasa
degeri lizerinden hesap edilecek bir miktarda hizli, yeterli ve etkin tazminat
gereklirecektir. Piyasa dederinin hazir olarak belirlenemedigi durumlarda, tazminat genel
olarak kabul gdrmis degerleme ilkelerine ve, digerleri arasinda, yatinlmig sermaye,
amortisman, kaynagina geri gonderilen sermaye, yerine koyma degeri ve diger ilgili
faktorler hesaba katilarak olusturulan adil ilkelere gore belirlenecektir.

a. Oman Sultanlig tlkesindeki Tirk yatinmlari ile ilgili olarak: tazminat kamulagiirma
tarihinden ddeme tarihine kadar kamulastinlan yatinmimn yapilmig oldugu para birimine
uygulanacak cari LIBOR orami Gizerinde faiz icerecektir.

b. Tirkiye Cumhuriyeti'nin iilkesindeki Oman yatmmlanyla ilgili olarak: tazminat
tdemesinin gecikmesi halinde, bu gibi bir oran kanun tarafindan belirlenmemis ise,
tazminat kamulastirma tarihinden 6deme tarihine kuadar iizerinde taraflarca arasinda
anlasilmus gecerli bir oran iizeninden faiz igerecektir

Soz konusu tazminat, etkin olarak gerceklestirilebilir olacak, gecikme olmaksizin
ddenecek ve serbestce transfer edilebilir olacaktr. -




MADDE 4
Zararlar icin Tazminat

. Yaurumlar, difer Akit Tarafin Gilkesinde meydana gelen savas, veya diger herhangi bir
silahl gatisma, devrim, olaganistd hal veya ayaklanma nedeniyle zarara ugrayan bir Akit
Tarafin yatirmmcilan, sdzkonusu yatinmer icin hangisi daha elverigli ise, {ilkesinde
yukarida sayilan durumlar yasanan Akit Tarafin kendi yatirimcilarina veya sirkellerine
veya herhangi bir iigiincli devlet vatandaslarina veya sirketlerine lanidifindan daha az
elverigli olmayan bir muameleden faydalanacaklardir.

2. Isbu Madde’nin i. paragrafimin hitkimleri diger Akit Tarafin tlkesinde 1. paragrafta
belirtilen herhangi bir durumda asagidakilerden kaynaklanan sebeplerle zarar géren bir
Akit Tarafin yatinmeiarina uygulanacakur:

(a) lilkesinde }.paragrafta belirtilen durumlar yasanan Akit Tarafin giigleri veya
yetkilileri tarafindan sézkonusu yatinmeinin malvarliklarina el konmasi, veya

(b) stzkonusu yatiricinin malvarhiklannin, ilkesinde 1. paragrafta belirtilen
durumlar yasanan Akit Tarafin glicleri veya yetkililerince, silahlt ¢atigmu
neticesinde olmudifi veya durum gerektirmedigi halde tahrip edilmesi.

MADDE 5
Transferler

i. Ulkesinde diger Akit Tarafin yatinmeilarinea yaturum yapilmig bulunan her bir Akit
Taraf, bu yaurnimcilann mali yiikiimliliiklerini yerine getirmelerinin ardindan agafiida
siralananlann serbestge transfer edilmesini giivence aluna alir:

{a) gelirler,
(b) diizenli olarak sbzlesmeve baglannus yatinimlar ile ilgili kredilerin geri 0demest,
(c) yaunlnug sermayeden kaynaklanan sermaye kazanglan da dahil olmak izere,

yatirimin kismen veya tamamen tasfiyesinden elde edilen bedeller veya kamulastirma
bedeli;

(d) 3. ve 4. Maddelerde tanimlandigi sekilde kamulastirma veya zararlar igin édenen
tazminat,

(e) onaylanmis bir yatirimin sonucu olarak difier Akit Tarafin tlkesinde guligmasina
izin verilmis her bir Akit Tarafin yatrimenarimn kazanglan,

(f) sermaye ve mevcut yatrimlarin sirdlirilmesi, artindlmast veya genigletilmes)
amaciyla kullanilnus diger ek meblaglar,
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(g) bir yaunm uyusmazhginin ¢éziimiinden kavnakianan ddemeler,

(h) diger Akit Tarafin vatandaglaninin ve bir yaurimia baglantli olarak ¢aligmasina
izin verilmis herhangi bir tictincil devletin vatandaglaninin iicretleri ve diger alacakiar.

2. Transferler, transferin  yapildigr tarihte gegerli olan ddviz kuru tlizerinden yatinmin

yaptlmis oldugu konvertibl para birimi veya herhiangl bir konvertibl para birimiyle
yaptlacakur.

MADDE 6
Halefivet

t. Eger bir Akit Taraf yaurimeisinin yaturimi, ticari olmayan risklere kars: kanuni bir
sistem dahilinde sigorta edilmigse, sigortalayanin ilgili sigorta anlagmasinin gartlarindan

kaynaklanan her tirli halefiyeti diger Akit Taraf¢a taninacakur.

2. Sigortalayan, yatinmeimin kullanmaya yetkih olabilecegi haklar disinda hig bir hakki
kullanmaya yetkili olmayacaktir.

3. Bir Akit Taraf ile sigortalayan arasindaki uyugmaziiklar, igbu Anlagsmanin 9. Maddesi
hitkiimleri uyarinca ¢dziimlenecektir.

MADDE 7

(zel Taahhiitler

Bir Akit Tarafga diger Akit Tarafin yaunmecilan ile ilgili olarak verilmis ozel bir
taahhiidiin konusu ofmus yatirimlar, isbu Anlagma’nin hitklimlerine halel gelmeksizin isbu
Arlagsma’dan daha elverigli hiikiimler icermekte olan sézkonusu taahhiidiin sartlar
cer¢evesinde idare edilir.

MADDE 8

Diser Kurallarin Uvgulanmasi

Eger Akit Taraflardan birinin kanunlan veya uluslararasi hukuk gergevesinde meveut veya
isbu Anlasmaya ek olarak Akit Taraflar arasinda tesis edilmis yukumluluklen diger Akit
Tarafin yaturimcilannin yatinmlanna isbu Anlagma ile saglanandan daha elverishi bir
muameleyi éngdren genel veya ozgil kurallar ihtiva ediyorsa, bu g1b1 kurallar daha
elverisli olduklan élcliye kadar isbu Anlagmadan istiin olacaktir. ¢
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MADDE 9

Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatiruncilari Arasindaki
Uvusmazhklarin Coziimii

I. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatinmeist arasindaki o yatinmcinin
vaturimi ife ilgili olarak ¢ikan ihtitaflar, yatinmer tarafindan ev sahibi Akit Tarafa ayninuh
bilgi icerccek sckilde yazilt olarak bildirilecektir. Yatinmer ve ilgili Akit Taraf bu
uyusmazliklari, miimkiin oldugunca, iyi niyetlt kargihkli gériisme ve miizakereler
voluyla ¢ozlimlemeye gahgacaklardir.

2. Eger uyusmazhkiar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden itibaren alti
ay iginde, bu yolla ¢8ziimlenemezse, yaurimeinin segebilecegi asafidaki  mercilere
sunulabiiir:

(a) tlkesinde yatirim yapiimus olan Akit Tarafin yetkili mahkemesi; veya
(b) Uluslararast tahkim:

(1) Her iki Tarafin da bu Sozlesmeye imzaci olmalart halinde, “Devletler
ile Diger Devletlerin ~ Vatundaslan Arasindaki Yatirim
Uyusmazhklanimn Cézimi Sozlesmesi” ile kuralmus olan Yaurnim
Uyusmazhklaninin Cozimi igin Uluslararas: Merkezi (ICSID),

(i) Birlesmis Milletler Ulusiararast  Ticaret Hukuku Komisyonunun
Tahkim Kurzllarina gére bu maksatla kurulacuk bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL),

(iit)  Paris Uluslararast Ticaret Odast (ICC) tahkim mahkemesi veya
uyusmazhfin taraffanimin tzerinde anlasti@y diger bir uyusmaziik
¢ozUmi sekli.

3. Eger sozkonusu uyusmaziik 2. paragraf uyaninca Akit Tarafin yetkili mahkemesine
sunulmus ise, uyusmazhgin tarafi olan yatinmei aym zamanda uluslararast tahkim yolunu
izlcyemez. Eger uyusmazlik tahkime sunulmug ise, tahkim karan baglayict olacak ve
anilan Sozlesmenin dngdrdifliniin disinda herhangi bir temyiz veya ¢oziim yontemine
konu edilmeyecektir. Tahkim karar: i¢ hukuka uygun olarak yerine getirilir.

4. Isbu Madde’nin 2. paragraf hiikiimlerine ragmen;

(@) yalmzca Oman Sultanhigi’mn ve Tiirkiye Cumhuriyeti'nin ilgili mevzuatina
uygun olarak yasal olarak kabul edilmis ve etkin olarak baglamig yatim
faaliyetlerinden  dogrudan  kaynaklanan  uyusmazliklar Yatinm
Uyusmazhklanimin Coziimd igin Uluslararasi Merkez (ICSID) veya AKkil

Taraflarca tizerinde mutabik kalinan difer herhangi bir ulus].m:msl uyu:;.mdzhk
¢Oziimii mekanizmasinin yetkisine tabi olacakur,
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(b) gayrimenkuller Uzerindeki milkiyet haklan  ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar, tamamen yatinm tilkesinde yapilmis olan Akit Tarafin yetkisine
tabidir ve bu sebeple bu uyusmazliklar Yaurim Uyusmazlhiklarinin Cézimi
igin Uluslararasi Merkez'e (ICSID) veya difer herhangi bir uluslariras:
uyusmazlhiklarin ¢6ziimii mekanizmasina sunulmaz; ve

(c) “Devletler  ile  Diger  Devledering Vatandaslan Arasindaki Yaunm
Uyusmazhklarinin Cozitmi Sozlesmesi”nin 64. Maddesi ile ilgili olarak:

"Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaglan Arasindaki Yaturum Uyusmazlik!armin
Coziimi Sézlesmesinin yorumu veya uygulanmast ile ilgili olarak Akit Taraflar arasinda
ortaya ¢ikabilecek ve miizakereler yoluyla ¢bziimlenememis herhangi bir uyusmazlik
ancak her iki Akit Tarafin nizasi ile Uluslararast Adalet Divani'na sunulabilir.

S. Bir uyusmazligin tarafi olan bir Akit Taraf tahkim muamelelerinin veya bir tahkim
Kararimin yerine getirilmesinin herhangi bir asamas strasinda uyusmazhifin diger tarafi
olan yatinnmcinin bir garanti veya sigorta sézlesmesinden dolayr zararinin tamamini veya
bir kismini kapsayan bir tazminat alnus olmasint bir itiraz sebebi olarak ileri
sirmeyecektir,

6. Tahkim Kararlart, uyusmazlifin biitlin taraflan i¢in baglayier ve kesin olacakur. Her bir

Akit Taraf, s6zkonusu tahkim kararim ulusal hukukuna gére verine getirmeye kendini .
adar,

MADDE 10

Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazhklarin Coziimii

I. Akit Taraflar, isbu Anlagmania yorumu veya uygulamasy ile ilgili aralurnindaki her tirli
uyusmazhga iyi niyet ve isbirligi rubu i¢inde, ¢abuk ve adil ¢ozim arayacaklardir. Bu
bakimdan, Akit Taraflar bu tir ¢oziimlere ulasmak igin dogrudan ve anlaml gériismeler
yapmayr kabul ederler. Eger Akit Taraflar, aralaninda uyusmazlifin bagladify tarihlen
itibaren alti ay icinde bu ydntemle uzlagmaya varamazlarsa, uyusmazlik Akit Taraflardan
hirinin talebi Uizerine, g tiyeli bir tahkim heyetine sunulabilir.

2. Talebin alinmasindan itibaren iki ay icinde, her bir Akit Taraf birer hakem tayin
edecektir. Bu iki hakem iiglinci bir devlet vatandasi olan. Ggiincii bir bakemi Bagkan
olarak segeceklerdir. Akit Taraflardan biri belirlenen siire iginde bir hakem tayin
edemezse, diger Akit Taraf, Uluslararast Adalet Divant Baskanindan bu tayini yapmasini
talep edebitir.

3. Eger iki hakem, atanmalarindan itibaren iki ay iginde Heyet Baskaminin segimi
konusunda anlasma saglayamazlarsa, Hevet Buaskan:, Akit Taraflardan birinin talebi
idzerine Uluslararass Adalet Divam Baskan tarafindan segilecektir.




4. Uluslararast Adalet Divam Bagkani, isbu Maddenin ikinci ve tiglincii paragraflarinda
belirtilen hallerde gérevini yerine getirmekten alikonulursa veya bu sahis Akit Taraflardan
birinin vatandag1 ise se¢im Baskan Yardimcisi tarafindan  yapilacake:rr ve Baskan
Yardimcist da anilan gorevi yerine getirmekten alikonulursa veya AKkit Taraflardan
birinin vatandas: ise segim Akit Taraflardan birinin vatandast olmayan en kidemli Divan
iiyesi tarafindan yapilacakur.

5. Tahkim Heyeti Heyet Baskaminin secildigi tarihten itibaren g ay iginde, isbu
Anlagmanin diger maddeleriyle tutarli olacak sekilde usui kurallar lizerinde anlagmaya
varacaklardir. Boyle bir anlagsmanin saglanmamasi halinde, Tahkim Heyeti, uluslararas:
tahkim usulii kurallarini dikkate alarak usul kurallanini tayin etmesini Uluslararas) Adalet
Divani Baskanindan talep edecektir.

6.Aksi kararlastirilmadikca, Baskanin secildigi tarihten itibaren sekiz ay iginde, biitiin
beyanlar yapilacak, biitin durugmalar  temamlanacuk ve Tahkim Heyeti-hangisi daha
sonra ger¢eklesirse- son beyanlardan veya durusmalarin bittigi tarihten sonra iki ay
icinde karara varacaktir. Tahkim Heyeti, nihai ve baglayic: olacak karanini oy goklugu ile
alacaktir.

7. Baskanin, diger hakemlerin masraflar ve vargilama ile ilgili diger masraflar AKit
Taraflarca esit olarak ddenecektir. Bununlz birlikte, Tahkim Heyeti giderlerin daha
viiksek bir oraninin Akit Taraflardan biri tarafindan 6denmesine re'sen karar verebilir.

8. Eger bir uyusmazlik, isbu Anlasmanin 9. Maddesi uyarinca bir uluslararasi tahkim
‘mahkemesine sunulmugsa ve hala mahkeme oniindeyse, aym uyusmazlik isbu Madde
hiikiimleri uyarinca baska bir uluslararast tahkim mahkemesine sunulmayacakur. Bu, her
iki Akit Taraf arasinda dogrudan ve anlamli gériismeler yoluyla baglanti  kurmay:
engellemeyecektir.

MADDE 1

Uvgulama Alam

Bu Anlagma Akit Taraflardan birinin iilkesinde, ulusal kanun ve nizamlarnina uygun
olarak, isbu Anlagmanin yiriirlige girmesinden ©nce veya sonra diger Akit Tarafin
yatinmcilaninca yapilmis dogrudan yaurimlara uygulanir. Bununla birlikte, bu Arlagma
yiiriirliige girmesinden dnce ortaya ¢ikmig herhangi bir uyusmazhga uygulanmaz.




MADDE 12
Yiiriirliife Girme

I. Bu Anlagma Akit Taraflardan herbirinin digerine isbu Anlasmanin yiirtrliige girmesi
icin gerekli vasal gerekliliklerin yerine petiriidigini diplomatik kanallar vasitasiyla
bildirdigi tarihten bir sonraki itibariyle ytrtirliige girer,

2. Bu Anlasma on yilhk bir donem igin yirtrliikte Kalacak ve Akit Taraflardan bin
tarafindan  Anlasmanin hitamindan en az bir yil dnce yazili olarak yiiriirlikten
kaldinlmadigr stirece egit bir siire daha veya stireler igin viiriirliikte kalmaya devam eder.

3. Bu Anlagma Akit Taraflar arasinda yazih bir anlagma ile degistirilebilir. Herhangi bir
degisiklik, Akit Taraflardan her birinin diger Akit Tarafa bu gibi bir degisikligin yirirlige
girmesi igin gerekli tlim dahili gerekliliklerin tamamladigim bildirmesi tizerine yiirirliige
girer.

4. Bu Anlagmamn sona erme tarihinden énce yapilan yaurimlar tle ilgili olarak, bu
Anlagsmamn 1. Madde’den 12. Madde’ye kadar olan hiikiimleri, Anlasmanin sona erme
tarihinden itibaren ifave bir on bes yil daha gegerli olmaya devam eder.

Bu Anlasma asagida imzalan bulunan ve Hukumetlen larafmdan yetkilendirilmig
temsilcilerce huzurlarinda imzalanmigtir.

Iki kopya olarak, Muscat’da, 4 Subat 2007 tarihinde / Hicri Munaccamlb, lid¥ Tiirkge, Arapca
ve Ingilizce dillerinde her biri esit asillar olmak izere imzalanmistir. Yorumda
uyusmazlik halinde Ingilizce metin esas alinr.

TURKIYE CUMHURIYETI OMAN SULTANLIGI
HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA

G

Besir Atalay Mohammed Nasser Al Khasibi
Devlet Bakani Genel Sekreter
Ulusal Ekonomi Bakanlifx
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